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Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.
Zastrzegamy mozliwo$¢ aktualizaciji instrukcji.
ie aktualizacje lub pop i nie beda osobno.
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1. O instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybdr systemu magazynowania energii do uzytku domowego opracowanego

i wyprodukowanego przez ECOBSS. Szczerze wierzymy, ze nasze produkty spetnig Paristwa
oczekiwania i liczymy na Pansfwa opinie na temat wydajnosci produktu w trakcie uzytkowania,
abysmy mogli dalej poprawiac Jedo jakosc.

¢ 1.1. Opis

+ Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy instalacji i uzytkowania produktu z serii niskonapieciowej typu
montowanego na szafie z komunikacjg.

« Przed instalacjg i uzytkowaniem produktu prosimy o doktadne zapoznanie sie ze wszystkimi tresciami
zawartymi w tej instrukciji. Jakiekolwiek straty spowodowane ignorowaniem zawartosci tej instrukciji
moga uniewazni¢ gwarancje na produkt.

» TRysunki zawarte w tej instrukcji majg na celu wyjasnienie odpowiednich koncepcji produktu, w tym
informaciji o produkcie, przewodnika instalacji, instrukcji obstugi, informacji o bezpieczenstwie, czesto
zadawanych pytan oraz konserwac;ji itp.

* Niniejsza instrukcja i inne dokumenty zwigzane z produktem stanowig integralng czes¢ produktu
i nalezy je odpowiednio przechowywac, aby personel instalacyjny oraz odpowiedni technicy mogli
siegnaé po nie w razie potrzeby.

- Tresc tej instrukcji bedzie na biezgco aktualizowana i zmieniana. Uzytkownicy bedg sie odwotywaé
do fizycznych produktéw zakupionych. Po wiecej informacji prosimy o uzyskanie najnowszej instrukcji
obstugi przez kanaty sprzedazy.

¢ 1.2. Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja zawiera informacje o produkcie, przewodnik instalacji, instrukcje uzytkowania,
informacje o bezpieczenstwie, najczesciej zadawane pytania oraz informacje na temat konserwaciji
produktu.

2. Cechy produktu

Produkt posiada nastepujgce cechy:

« Typ montowany na szynie, z komunikacja, jest systemem magazynowania energii z ogniwami
litowo-jonowymi niskiego napiecia przeznaczonym do zastosowan domowych.

- Zintegrowany z ogniwem litowo-zelazowo-fosforanowym o duzej pojemnosci i wysokim poziomie
bezpieczenstwa.

» Wbudowany system BMS (Battery Management System), ktéry monitoruje i zbiera dane o napieciu
i temperaturze w module w czasie rzeczywistym, realizujac inteligentne sterowanie temperaturg na
poziomie rdzenia elektrycznego oraz funkcje inteligentnej rownowagi baterii.

» Poprawa zywotnosci cyklicznej baterii, wewnatrz pakietu, ktéry jest wypetniony strukturg ttumiaca
w obrebie obudowy z blachy stalowej, aby spetnia¢ wymagania dotyczgce wysokiego bezpieczenstwa
i niezawodnosci.

- Pakiet zaprojektowany z myslg o wysokiej stabilnosci i odpornosci na zaktdcenia, aby zapewnic
bezpieczna i niezawodna prace systemu magazynowania energii.
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3. Bezpieczenstwo

Przed formalnym zainstalowaniem i uruchomieniem tego produktu, prosimy o doktadne przeczytanie tej
czesci i Sciste przestrzeganie jej tresci. Podczas instaladji i uzytkowania tego produktu, .

w celu zapobiegania obrazeniom ciafa, stratom majatkowym oraz zapewnienia dtugoterminowego
uzytkowania produktu, personel instalacyjny i uzytkownicy powinni przestrzegac¢ przepisow i regulacji
obowiazujahcych lokalnych przepiséw prawnych oraz stosowac sie do wszystkich postanowien
dotyczacych bezpieczenstwa i zasad uzytkowania zawartych w niniejszej Instrukgji.

4 3.1. Symbole

& Niebezpieczenstwo: Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!

Niebezpieczeristwo wysokiego napiecia: Zagrozenie dla zycia z powodu wysokich
napiec w baterii.

DANGER

HIGH VOLTAGE

I Oznacza to, ze PE jest chronione i musi by¢ solidnie uziemione, aby zapewni¢
—_— bezpieczenstwo operatorow.

@ 3.2. Przygotowanie do instalacji

Narzedzia, ktére nalezy przygotowac przed instalacja:

Przedmioty Lista narzedzi

Multimetr Rekawice ochronne Ocieplane buty
& 2
(1) 2
Zwykte narzedzia
Antystatyczna opaska Pasek na nadgarstek
na nadgarstek Okulary ochronne antystatyczny
Wkretak elektryczny Klucz nasadowy Zacisk na przewdd
T aa 4
Narzedzia do instalacji . .
Srubokret krzyzowy Wiertarka udarowa Miotek

7

7’ R

& 3.3. Tabliczka znamionowa

« Tabliczka znamionowa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu.
Zabrania sie jej zrywania lub uszkadzania!

« Tabliczka znamionowa zawiera wazne informacje o parametrach produktu. Zabrania sie jej zrywania
lub uszkadzania!
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3. Bezpieczenstwo

¢ 3.4. Wymagania bezpieczenstwa przy instalacji

« Uzywane w trakcie instalacji wyposazenie ochronne musi spetniaé przepisy dotyczace uzytkowania
sprzetu ochronnego.

» Wszelkie nieczytelne symbole bezpieczenstwa i komunikaty ostrzegawcze na produkcie muszg zostaé
natychmiast wymienione.

» Transport, instalacja i uruchomienie produktu muszg by¢ przeprowadzane zgodnie z okreslonymi
warunkami.

» Osoby odpowiedzialne za instalacje i uruchomienie produkiu musza posiadaé lokalne kwalifikacje
elektryka.

» Osoby odpowiedzialne za instalacje i uruchomienie produktu musza przej$é odpowiednie szkolenie
i uzyska¢ kwalifikacje do instalacji i uruchomienia produktu.

» Osoby odpowiedzialne za instalacje i uruchomienie produktu muszg mie¢ zdolnos$¢ oceny
potencjalnych zagrozen.

» Przed rozpoczeciem instalacji, personel instalacyjny musi zidentyfikowaé wszystkie zagrozenia
bezpieczenstwa na miejscu i wprowadzi¢ odpowiednie srodki kontroli ryzyka.

» Prosze dokladnie przeczytaé i zrozumie¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w tym
podreczniku przed rozpoczeciem instalacji.

¢ 3.5. Wymagania bezpieczenstwa podczas uzywania

* Nie dotykaj modutu baterii mokrymi rekami, aby unikngé porazenia pradem.

* Nie zgniataj, nie uderzaj ani nie przebijaj baterii, aby unikngé niepotrzebnych uszkodzen i strat.

» Przechowuj i uzywaj baterii zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym podreczniku oraz przestrzegaj
odpowiednich lokalnych przepisdéw i norm bezpieczenstwa.

» Przed instalacjg, wymiana, naprawg i konserwacja usun wszelkie metalowe przedmioty, ktére moga
spowodowac zwarcie.

+ Produkt powinien byé naprawiany, wymieniany i konserwowany przez upowazniony personel

z kwalifikacjami elektryka.

» Zabrania si¢ odwracania biegunowosci baterii.

+ Elektrolit baterii jest szkodliwy dla skéry i oczu; nie uszkadzaj ani nie demontuj baterii.

» Przed instalacja i konserwacja odtgcz baterie od sieci/obcigzenia, a nastepnie odtgcz zasilanie baterii.
* W trakcie transportu, obstugi i przechowywania produktu nie nalezy uktadaé nieopakowanych
produktéow w stosy, aby uniknaé nieodwracalnych uszkodzen.

+ Zapakowane moduty baterii nie powinny by¢ taczone réwnolegle ani szeregowo w nadmiarze
wskazanej ilosci.

¢ 3.6. Kwalifikacje personelu

Instalator produktu musi posiadaé lokalne kwalifikacje elektryka, przej$¢ odpowiednie szkolenie z
zakresu bezpieczenstwa i techniki, uzyskac uprawnienia do instalagji produktu, posiadaé doswiadczenie
w instalacji i uzytkowaniu urzadzen elekirycznych oraz nastepujgce umigjetnosci, w tym, ale nie tylko:

» Ustawianie, uruchamianie, wytaczanie, uziemianie, zwarcie i naprawa urzadzen elektrycznych.

« Standardowa konserwacja i uzytkowanie urzgdzen ochronnych do urzadzen elektrycznych.

» Udzielanie pierwszej pomocy poszkodowanym.

« Przestrzeganie lokalnych przepisow, regulacji, norm i instrukgji.
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3. Bezpieczenstwo

@ 3.7. Pomiar po wilaczeniu zasilania

NIEBEZPIECZENSTWO

Po zainstalowaniu produktu, wystepuje wysokie napiecie. Przypadkowe
dotkniecie biegundéw dodatnich i ujemnych moze spowodowac porazenie
pradem. Dlatego przy wtaczaniu zasilania w celu pomiaru, nalezy zwrécic¢
uwage na:

- Przygotowanie odpowiednich srodkdéw ochrony izolacyjnej (np. noszenie
rekawic izolacyjnych itp.).

« Nalezy by¢ w towarzystwie innej osoby, aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste.

4 3.8. Przyrzady pomiarowe

OSTRZEZENIE

Podczas wykonywania potaczen elektrycznych, testdw itp., w celu zapewnienia,
Ze parametry elektryczne spetniajg wymagania, nalezy uzywac odpowiednich
urzadzen pomiarowych, takich jak multimetry, liczniki energii itp.

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zasadami:

- Uzywaé sprzetu pomiarowego o odpowiednim zakresie i zgodnego z warunkami
pracy na migjscu.

- Zapewnié, ze potgczenia elektryczne urzadzenia pomiarowego sg poprawne

i zgodne z normami, aby unikng¢ niebezpieczenstw, takich jak iskrzenie.

€ 3.9. Konserwacja i naprawa

OSTRZEZENIE

Po odiaczeniu baterii i falownika, nalezy upewnic sie, ze zostaly one odtaczone,
zanim przystgpi sie do konserwacji lub inspekcji baterii. Nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi zasadami:

« Zapewnid, Ze bateria nie moze zostac przypadkowo ponownie zasilona.

« Uzy¢ multimetru, aby upewnié sie, ze bateria jest catkowicie wytaczona.

« Czesci w poblizu czesci roboczej nalezy izolowaé materiatami izolacyjnymi

i przeprowadzi¢ niezbedne uziemienie.

« Surowo zabrania sie wykonywania operacji konserwacyjnych lub inspekcyjnych,
gdy urzadzenie jest wigczone! Podczas konserwacii lub inspekgji baterii na
migjscu musi by¢ co najmniej dwdch pracownikéw. Operacje konserwacyjne
moga by¢ przeprowadzane dopiero po bezpiecznym wytaczeniu urzgdzenia,
natadowaniu lub roztadowaniu go.
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4. Wprowadzenie do produktu

@ 4.1. Struktura potaczen

Schemat potaczen systemu magazynowania energii LiFePO4 jest pokazany na Rysunku 1 ponizej:
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4. Wprowadzenie do produktu

& 4.2. Lista elementow

Przedmiot

llosé (szt.)

System magazynowania
energii z baterig LiFePO4

Czerwony - Kabel zasilajacy
dodatni

Czarny kabel zasilajacy
negatywny

f Y
4 N Kabel komunikacyjny kategorii 6 1
5 — Instrukcja obstugi 1
i
6 Karta gwarancji 1
7 = Certyfikat 1
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5. Funkcje produktu

& 5.1. Struktura produktu

E = =

Uwaga: Zdjecie ma charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad moze sie réznic¢!

@ 5.2. Wprowadzenie do panelu sterowania produktu
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5. Funkcje produktu

Lp. Element Funkcja Uwagi

Zewnetrzny dodatni port

1 Dodatni zacisk (+) wyiiciowy baterii

tatwy do przenoszenia,

2 h
Uchwyt obudowy przemieszczania i instalacji.

3 Uchwyty Do montazu i stabilizacji
montazowe
4 Etykieta GND Uziemienie baterii
Gdy bateria ulegnie awarii, mozna ja
5 Przycisk RESET Resetowanie baterii delikatnie nacisnac na 2-4 sekundy,

a nastepnie zwolni¢, aby zresetowac
BMS za pomocg programu fabrycznego

Wskaznik LED (zielone
[ Os$wietlenie RUN Swiatto) podczas
normalnej pracy

Zawsze wiaczony, gdy produkt jest
w trybie pracy

i Wskaznik alarmu — sygnalizacja
7 Swiatto AIM alarmu, gdy system jest
nieprawidtowy

Wskaznik wyswietlania

8 |stanu natadowania (SOC) Wskaznik pojemnosci baterii

Dry contact 1 - AN1 do AN2 normalnie
otwarty, zamyka sie podczas ochrony przed
] Dry Contact Sygnat wyjéciowy statusu baterii | awaria.

Dry contakt 2 - AN3 do AN4: Normalnie
zamkniety. Alarm niskiego poziomu
natadowania baterii jest zamkniety.

10 RA85A Port komunikacyjny Pofgczony z portem RS485 falownika

1 CAN Port komunikacyjny Pofaczony z portem CAN falownika

1. Monitoruj baterie i zmiany
12 RY32 parametréw
2. Aktualizuj oprogramowanie

1314 RS1858B Port komunikacyjny Potaczony z portem 485 falownika

Zewnetrzny port wyjsciowy baterii

15 | Negatywny zacisk (-) ~ ujemny

6. Installacja

€ 6.1. Przygotowanie narzedzi

Przygotowane narzedzia: elektryczny wkretak, multimetr, rekawice izolacyjne, stojak na baterie, kabel
sieciowy, kable zasilajgce
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6. Instalacja

€ 6.2. Przepisy bezpieczenstwa

Instalacja, obstuga i konserwacja systemu magazynowania energii LiFePO4 powinny byé
przeprowadzane wylacznie przez przeszkolonych i wykwalifikowanych profesjonalistéw. Przed instalacjg
i uzytkowaniem, prosimy o doktadne zapoznanie sie z procedurami bezpieczenstwa i zwigzanymi z nimi
instrukcjami obstugi tego produktu. Proces instalacji musi $cisle przestrzegaé ponizszych przepiséw
bezpieczenstwa oraz lokalnych przepisdéw dotyczacych bezpieczenstwa, w przeciwnym razie moze to
prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia produktu.

* Prosze upewnic¢ sie, ze falownik podtgczony do akumulatora jest kwalifikowanym systemem zasilania;
* Podczas instalacji akumulatora nalezy upewnié sig, ze system zasilania jest wytaczony, a akumulator
jest wylgczony;

+ Wszystkie kable zasilajgce musza mie¢ odpowiednie $rodki izolacyjne, surowo zabrania sie odstaniania
przewoddw zasilajgcych;

« Zapewni¢, aby akumulator i system zasilania byty niezawodnie uziemione podczas instalacji.

# 6.3. Uwagi dotyczace instalacji

* Podczas rozpoczecia instalacji systemu akumulatorowego nalezy zwrdcié uwage na nastepujgce
kwestie:

* Przestrzen instalacyjna i nosnosé. Upewnij sig, ze istniejg wystarczajace state elementy do
zamocowania systemu akumulatorowego, oraz ze uchwyt montazowy akumulatora lub szafa jest
wystarczajgco wytrzymata, aby uniesé ciezar.

» Specyfikacje kabli. Upewnij sie, ze uzywane kable zasilajgce spetniajg wymagania dotyczace
maksymalnego pradu potrzebnego do prawidliowego dziatania urzgdzenia.

» Ukfad projektu. Zapewnij odpowiednia organizacje procesu budowy sprzetu zasilajacego, akumulatorow i
innych elementéw.

+ Uktad okablowania. Zapewnij, ze okablowanie jest odpowiednio zorganizowane i uporzadkowane;
uwzglednij $rodki ochrony przed wilgociag oraz zapobieganie korozji.

* Podczas calego procesu instalacji nalezy nosic¢ opaske antyelektrostatyczng.

* Na miejscu instalacji powinny pracowac co najmniej dwie osoby.

» Prosze upewnic¢ sie, ze miejsce instalacji jest bezpieczne przed rozpoczeciem instalagii.
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6. Installation

@ 6.4. Kroki instalaciji

Krok 1: Wyjmij akumulatory z opakowania, sprawdz, czy akumulatory sa nietkniete, oraz upewnij sie, ze
akcesoria sg kompletne. Szczegéty znajduja sie na liscie akcesoriow.

Krok 2: Umies¢ akumulator na stelazu, a nastepnie uzyj Srubokreta krzyzowego (Phillips), aby
zamocowac¢ akumulator do stelaza, jak pokazano ponizej:

+ + -=- =
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Krok 3: Jesli kilka akumulatoréw jest potaczonych réwnolegle, recznie nacisnij przetgcznik niskoprgdowy
(ON/OFF) i uzyj multimetru, aby sprawdzié, czy napiecia kazdego akumulatora sg zgodne.

Jesli sg zgodne, wylacz akumulator i potacz wigzke przewoddw. Ponizszy diagram przedstawia przyktad
podiaczenia trzech akumulatoréw réwnolegle:

Inverter

Przewdd uziemiajgcy
Kabel zasilajgcy

Kabel sieciowy

Krok 4: Podtgcz dodatni terminal (+) akumulatora do kabla zasilajacego, a nastepnie podtgcz ujemny
terminal (-) akumulatora do kabla zasilajgcego.

Krok 5: Podtgcz port komunikacyjny RS485B sgsiedniego akumulatora do kabla sieciowego (port
RS485B do réwnolegtego potgczenia akumulatoréw ma te sama funkcje, nie nalezy ich rozrézniac).

Krok 6: Podtacz wszystkie akumulatory do linii uziemiajacej. Znajdziesz oznaczenie linii uziemiajgcej w
lewym dolnym rogu akumulatora. Zabezpiecz terminal uziemienia w tym miejscu.
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6. Instalacja

Krok 7: Za pomoca kabla sieciowego klasy 6, jeden koniec podiacz do portu komunikacyjnego RS485A
(lub CAN) akumulatora, a drugi koniec podigcz do portu komunikacyjnego RS485 (lub CAN) falownika
(zwrdé uwage, ze definicja pindw komunikacyjnych falownika musi odpowiadaé pinom akumulatora).

Krok 8: Uzyj kabla zasilajgcego, aby potaczy¢ ujemny terminal pierwszego akumulatora (-) z ujemnym
portem akumulatora falownika, a nastepnie uzyj kabla zasilajacego, aby potgczyé dodatni terminal
ostatniego akumulatora (+) z dodatnim portem akumulatora falownika (pozostate dwa dodatnie terminale
po potaczeniu akumulatora majg te samg funkgje, nie rozrdézniaj ich; te 2 ujemne terminale réwniez).

« Zdefiniuj akumulator na gérze stojaka jako pierwszy, a akumulator na dole jako

ostatni.

- Akumulator, ktory komunikuje sie z falownikiem za pomoca kabla sieciowego, jest
UWAGA definiowany jako gtowny (host). DIP przetacznik gtdwnego akumulatora ustawiony

jestna 1, a przed uruchomieniem nalezy go ustawic.

- Pozostate DIP przetaczniki akumulatoréow mozna ustawi¢ od 2 do 15. Nie ustawiaj

przetacznika na 1 ponownie.

7. Debugowanie

¢ 7.1. Definicja pindw komunikacyjnych

1) Definicja portu RS485A (domysIny baud rate 9600bps) do komunikacji miedzy akumulatorem a
falownikiem.

pomaranczowy . pomaranczowy, zielony . niebieski, niebieski . zielony. brazowy . brazowy

i biaty i biaty i biaty i biaty
~d 2 3 4 5 6 7 8
’2&$757""""-' foot v
.
¥ &
RJ45 | PIN2/7 pomarariczowy bialy)|  485-A |
I:I | PINL/Bipamaraiczowy) | 4858 |
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7. Debugowanie

PIN 2/7 (biaty i pomaranczowy) 485-A

AN1/8 (pomaranczowy) 485-B

- Domysiny protokét RS485 dla akumulatora jest ustawiony na protokét Pylontech

RS485 (V3.5). Jesli konieczna jest kompatybilno$é z innymi falownikami, nalezy
UWAGA R N . L

nawigza¢ komunikacje za pomocg RS232 z komputerem giéwnym, aby zmienié

domysiny protokot.

2) Definicja portu CAN (domysina predkosé transmisji to S00K) do komunikacji miedzy akumulatorem a
falownikiem.

pomararnczowy . pomarariczowy. zielony . niebieski. niebieski . zielony. brazowy. brazowy
i biaty i biaty i biaty i biaty

12345575 e first foot
E 7

,’
RJ45 Iﬁ

AN 4 (niebieski) CANH

PIN 5 (niebieski i biaty) CANL

« Akumulator jest fabrycznie ustawiony na domysiny protokét CAN, ktéry to Pylontech

CAN (V1.3).W przypadku potrzeby kompatybilnosci zinnymi falownikami, konieczne
UWAGA . - - .

jest skorzystanie z komunikacji przez RS232 z komputerem nadrzednym w celu zmiany

domysinego protokotu.

WSKAZOWKA - Do komunikacji miedzy akumulatorem a falownikiem wybierz R5485 lub CAN.
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7. Debugowanie

@ 7.2. Definicje przetagcznikéw DIP ADS

Pozycja plzelatzhika DIP
Adres #1 £ . “ llustracja

0 OFF OFF OFF OFF [FETTIN
1 ON OFF OFF OFF DL
2 OFF ON OFF OFF

3 ON ON OFF OFF 0000
4 OFF OFF ON OFF ' JHOEG
5 oN OFF N OFF ngng]’
6 OFF N ON OFF g00g];
7 ON ON ON OFF ’
8 OFF OFF OFF ON ool
9 ON OFF OFF ON OGRT
10 OFF ON OFF ON
1 ON ON OFF ON

12 OFF OFF ON ON

13 ON OFF ON ON ;
14 OFF ON ON ON )
15 ON ON ON ON uguuly
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7. Debugowanie

4 7.3. Diagram przetacznikéw DIP dla potaczenia rownolegtego baterii

14



7. Debugowanie

9 Baterii 10 Baterii 11 Baterii 12 Baterii 13 Baterii 14 Baterii 15 Baterii 16 Baterii
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7. Debugowanie

® 7.4. Sekwencja wlaczania zasilania

Po zakonczeniu potaczen miedzy falownikiem, akumulatorem i siecig zasilajgca, wigcz kazdy akumulator
jeden po drugim. Nastepnie uruchom falownik. Po uruchomieniu akumulatora sprawdz, czy komunikacja
miedzy falownikiem a akumulatorem jest prawidtowa. Jesli dane akumulatora zostang pomysinie
przestane do falownika, oznacza to, ze komunikacja miedzy falownikiem a akumulatorem zostata
nawigzana pomyslinie.
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8. Bledy i rozwigzywanie problemow

Objawy usterki

Analiza przyczyny

Rozwigzania

1 Brak wyjscia DC

Napigcie akumulatora zbyt
niskie. Aktywna ochrona

Uruchomienie po aktywacji tadowania

2 Krotki czas zasilania

Niewystarczajgca pojemno$é
baterii lub brak mozliwosci
petnego natadowania

Potwierdz konserwacje lub wymien
baterig

Bateria nie moze
3 osiggnac¢ petnego
natadowania

Napiecie wyjsciowe DC

z systemu zasilania jest nizsze
niz minimalne napigcie
tadowania.

Dostosuj napiecie wyj$ciowe DC
urzgdzenia do odpowiedniego napiecia
tadowania akumulatora.

Niestabilne napiecie
wyjsciowe

4 akumulatora

z wyraznymi
wahanami.

Interferencja w dziatanie
systemu zarzadzania

Zrestartuj system

Zbyt niska temperatura

Uszkodzenie gtowicy czujnika

Zamien linie zbiorczg na gtowice czujnika

pradowym przy
roztadowaniu

5 . )
monitorowania temperatury temperatury
Aktywacja ochrony pojedynczej
6 Nie mozna natadowa¢ | komorki po petnym Usuniecie ochrony przed rozladowaniem
natadowaniu baterii
Abnormalna temperatura L L
7 MOS Uszkodzona lubryfikacja MOS Zamien BMS
Ochrona przed
8 przecigzeniem Moc falownika przekroczyta limit Dopasuj liczbe baterii do warto$ci mocy

falownika
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9. Lista kompatybilnych falownikow

Bateria jest kompatybilna ze wszystkimi falownikami niskonapieciowymi dostepnymi na rynku, ktére
obstuguja protokét komunikacyjny Pylontech.

Rodzaj | Pin - falownik  Pin - Bateria

SMA w CAN 2’:;;21’;‘\‘? };'::?;&IN\: Protokét zmiany baterii
e mw AN 7 : CANH FN4.CANH 1. Protokét zmiany baterii
Mictron i CAN 1 angcant ANSCANL | 2. Spersonalizowany

kabel sieciowy

1.DomysIny protokoét baterii -
LY - AN7R485A | RN 2/7 RS185A | dopasowanie

Gowatt | (Frowartt | RS ANSRIBSB | FIN1/BRSI85B | 2. Ustawienie protokolu

falownika - opcja 2

BIHE PN 4 : CANH PN 4 : CANH Domysine dopasowanie

oot GOOOWE AN5CANL PIN5-CANL protokotu baterii

AN7R485A | PN 2/7 RS185A | Domysine dopasowanie

o,
Pyontech | 332 PYLONTECH | RS485 ANSRSIBSB | FN1/8RSI858 | protokotu baterii

Zmiana protokotu baterii -

PN 2:R185A | PN 2/7 RS185A li kabel
Luxpower R85 spersonalizowany ka
Ut ANTRSIE5B | ANW/BRSIBEB | gieciowy
Domysine dopasowanie
Voltronic | - +"g% Roigs | PN 5RIBSA | PN 217 RstgsA | Protokolu baterii -
Power Bl FIN3RSI8SB | PIN1/BRstgsB | spersonalizowany kabel
sieciowy
) ) Zmiana protokotu baterii -
Sfar Se FQeAR_ CAN HQN;(;?Q\T HgNgszH slperlsonalizowany kabel
sieciowy
Domysine dopasowanie
SNE [ " srne RS185 ANT:RSIBSA | AN 2/7 RSIB5A protokotu baterii - Ustawienie
ANBRSIB58 AN1/8R31858 protokotu falownika PYL
* RS485 PN4-CANH PN 4 : CANH Domysine dopasowanie
Deye Deye CAN | PINsCANL BNS.CANL | Protokotu baterii
PIN4.CANH PAN4:CANH | DomysIne dopasowanie
Megarevo 4?—!:5’\% CAN 1 Bnscant ANSCANL | protokolu baterii
FIN 6: CANH FIN 4. CANH Zmiana protokotu baterii -
. ) ) spersonalizowany kabel
MusT MUSTZtR | ON | guoean AINS CANL Si‘;ciowy g
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10. Parametry produktu

Elementy Serie 48V Serie 51.2V Uwagi
Ujednolicenie napigcia (V) 54 576
Napiecie tadowania podtrzymujacego (V) %5 5
— - - 1. Jedli bateria nie komunikuje
Max. napiecie wytgczania roztadowania (V) 405 432 sie, zaleca sie ustawienie
parametréw falownika zgodnie z
Zalecane napiecie wylgczania roztadowania (V) 45 48 wartosciami zalecanymi.
Max. maksymalny prad tadowania (A) 100 100 2 Gdy moduty baterii s
potaczone rdwnolegle w wiecej
Zalecany prad tadowania (A) 20 20 niz 4 sztuki, zaleca sie uzycie
szyny zbiorczej jako punktu
Max. maksymalny prad roztadowania (A) 100 100 zbiorczego dla potgczen
réwnolegtych.
Zalecany prad roztadowania (A) 50 50
Potaczenie réwnolegte: liczba ogniw (sztuk) 16 16

11. Uwagi i konserwacja

« Nie zanurzac¢ baterii w wodzie. Kiedy nie jest uzywana, powinna by¢ przechowywana w chiodnym i
suchym miejscu.

- Nie wktadac baterii do ognia ani nie podgrzewac jej z zewnatrz, aby unikna¢ wybuchu lub innych
niebezpieczenstw.

- Nie uzywac baterii z odwrotnie podtaczonymi biegunami ani w przypadku zwarcia, nie podtgczac baterii
bezposrednio do gniazdka zasilajacego.

- Nie mieszac¢ baterii od réznych producentdw lub réznych typéw, a takze starych i nowych baterii.

- Nie wktada¢ goracych, spuchnietych, zdeformowanych ani cieknacych baterii do urzadzenia do
tadowania lub roztadowania.

- Nie przebija¢ baterii gwozdziami ani innymi ostrymi przedmiotami, zabrania sie jej rzucania, deptania,
uderzania lub ttuczenia.

« Nie demontowac ani nie rozbiera¢ baterii i jej komponentéw. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne uszkodzenia spowodowane przez nieautoryzowane rozktadanie lub naprawe.

- Bateria zostata doktadnie sprawdzona przed opuszczeniem fabryki. Jesli klient zauwazy, ze zakupiona
bateria jest goraca, spuchnieta lub ma dziwny zapach, nie nalezy jej uzywac i nalezy natychmiast zwrocic
ja do fabryki.

« Przy dtugotrwalym przechowywaniu, aby zapewni¢ najlepsza wydajnos¢ baterii, nalezy tadowac i
roztadowywac jg co trzy miesigce, zapewniajgc, ze bedzie przechowywana z natadowaniem na poziomie
40%—-60%.

- Prosze uzywac baterii w zakresie temperatur okreslonym w karcie katalogowe;.

» Metody uruchamiania baterii i falownika nalezy wykonywac¢ zgodnie z sekwencjg wiaczania.

« Zaleca sie, aby moc obcigzenia baterii nie przekraczata maksymalnego ciagtego pradu roztadowania
baterii (100 A).

- Jesli bateria nie jest uzywana przez ponad 3 miesigce, nalezy ja odpowiednio natadowac recznie, aby
zapobiec jej catkowitemu wyczerpaniu.

Uwaga: w przypadku jakichkolwiek specjalnych probleméw technicznych, ktére nie zostaty wymienione
powyzej, prosimy o kontakt z personelem technicznym.
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WARUNKI GWARANCJI

Warunki gwarancji dla systeméw magazynowania energii ECOBSS sg dostepne do pobrania na stronie
ecobss.com.

Chang'an Building, No. 56, Second Industrial Zone,
Houting Community, Shajing Street,
Bao'an District, Shenzhen

e-mail: contact@ecobss.com WWW ecobss.com
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